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MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Het westvoorstel strekt er in hoofd-
zaak toe aan de organieke wetten op
de provinciale en gemeentelijke ver-
kiezingen drieérlei wijziging te bren-
gen, waarvan de eerste bestaat in het
terugbrengen, van zes maanden op
cen maand, van de duur tijdens welke
men zijn woonplaats moet hebben
in dezelfde gemeente om kiezer te
zijn bij de gemeenteverkiezingen; de
tweede 1s de gelijkstelling van de
hoedanigheid® van provinciaal kiezer
met die van gemeentelijk kiezer,

en de derde, de vermindering van

25 jaar op 21 jaar van de leeftijd van
verkiesbaarheid voor de provincie en
voor de gemeente.

Wat de eerste voorgestelde wijziging
betreft, de Commissie heeft ze ver-
worpen, hoewel zij van oordeel was

MESDAMES, MESSIEURS,

La proposition de loi tend principa-
lement & apporter aux lois organiques
sur les élections provinciales et com-
munales une triple modification, la
premiére étant la réduction de six
mois 4 un mois de la durée de domici-

‘liation dans fa méme commune exigée

pour l'électorat communal, la seconde
étant I'assimilation de 1'électorat pro-
vincial a I’électorat communal, et la
troisitme la réduction de 25 ans a
21 ans de I'dge d’éligibilité a la pro-
vince et a la commune.

En ce qui concerne la premié¢re modi-
fication proposée, la Commission l'a
rejetée, tout en estimant que la ques-



dat het vraagstuk van de verminde-
ring van de duur van het woonachtig
zijn in dezelfde gemeente verdiende
onderzocht te worden. Daar deze kwes-
tie evenwel vraagstukken van adminis-
tratief - technische aard opwerpt,was
de Commissie van oordeel dat het ge-
boden was het departement van Bin-
nenlandse Zaken te verzoeken de kwes-
tie in studie te nemen en de minimum-
duur te bepalen die verenigbaar is met
de uitvoering van de wettelijke for-
maliteiten, vermits de termijn van
één maanhd in dit verband totaal ontoe-
reikend schijnt. En bij de hervorming
van de kieswetten, zou de Regering, in
het wetsontwerp dat zij zich verbon-
den heeft voor het einde van het jaar
in te dienen, kunnen rekening houden
met het voorstel, binnen de mate die
verenighaar is met de administratieve
noodzakelijkheden.

Wat de tweede voorgestelde wijzi-
ging betreft, de gelijkstelling van de
hoedanigheid van provinciaal kiezer

met die van gemeentelijk kiezer, de
Commissie heeft ze evenmin weerhou-
den, omdat zij ze ongepast achtte op
de vooravond van een algemene her-
ziening van de kieswetten en zi] was
van oordeel dat de wijziging eventueel
zou moeten geschieden in het bestek
van een algemene hervorming van de
kieswetgeving.

De derde wqmgmg ten slotte, het
terugbrengen van 25 jaar op 21 jaar
van de leeftijd van verkiesbaarheid,
werd eveneens door de Commissie ver-
worpen, wegens principiéle redenen,
daar de verkiesbaarheid hoedanighe-
den van vorming en van rijpheid
vereist, met het oog waarop de leeftijd
van 25 jaar wel een minimum schijnt.

Het wetsvoorstel werd met 10
tegen 2 stemmen bij 2 onthoudingen
verworpen en dit verslag werd een-
parig aangenomen.

De Voorznter
H. HARMEGNIEQ

De Versla ggéver,
LAGAE.

2)

tion de la réduction de la durée de la
domiciliation dans la méme commune
méritait examen. Comme cette ques-
tion souléve toutefois des problémes
de technique administrative, la Com-
mission a estimé qu’il s’imposait de
prier le Département de I'Intérieur de
mettre la question a I'étude et de
déterminer la durée minima compatible
avec I'accomplissement des formalités
légales, le délai d'un mois paraissant
a cet égard totalement insuffisant. Et,

lors de la refonte des lois électorales,

le Gouvernement pourrait, dans le
projet de loi qu’il s’est engagé a dépo-
ser avant la fin de l'année, tenir
compte de la suggestion dans la me-
sure conciliable avec les nécessités
administratives.

En ce qui concerne la deuxiéme mo-
dification proposée, V'assimilation du
corps électoral provincial au corps
électoral communal, la Commission
ne l'a également pas retenu parce
qu’elle I'a jugée inopportune a Ia
veille-d’une revision générale des lois
électorales et a estimé que la modifi-
cation devait éventuellement se faire
dans le cadre d'une réforme générale
de la législation électorale.

Enfin, la troisitme modification, la
réduction de 25 4 21 ans de I'age d’éli-
gibilité a la province et a la commune,
a été également rejetée par la Commis-
sion pour des raisons de principe,
Iéligibilité exigeant des qualités de
formation et de maturité en regard
desquelles I'age de 25 ans par’ut bien
étre un minimum.

La proposition de loi a été rejetée
par 10 voix contre 2 et 2 abstentions
et le présent rapport a été approuvé a
lunammlte

Le Président,
H. HARMEGNIES.

Le Ra;bportew,
LAGAE.
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